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Auto Air Conditioning

R-1234yf

CONNECTS R-1234yf
SELF-SEALING VALVE
CANS TO SERVICE HOSES
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GERTIFIED
A/C’ﬁTRO R-1234yf CAN TAP

This R-1234yf can tap is for use with self-sealing valve cans of R-1234yf
and manifold gauge hoses. Cans with self-sealing valves are identified by
the opening in their can top.

SETTING UP THE CAN TAP FOR USE

Turn the can tap valve counterclockwise to place the pin in the raised
position. Screw the can tap onto the can of R-1234yf and screw the
manifold gauge hose onto the can tap arm. Refer to manifold gauge
directions for remaining setup instructions.

ACTIVATING THE CAN

Once connected to the car and ready to dispense refrigerant, shake

the can. Fully open the valve by turning T-handle clockwise to begin releasing
can contents. Continue to occasionally shake the can throughout the charging
process while rotating the can from the sideways to upright positioning.
Refer to manifold gauge instructions for determining when A/C recharge
is complete.

Always wear gloves and safety goggles

CERTIFIED A/C PRO™ R-1234yf CAN TAP

Esta llave para la lata de R-1234yf ha sido disefiada para usarse con latas
de R-1234yf que contengan una valvula de cierre automéatico y con un
set de mangueras y medidores multiples. Las latas con vélvula de cierre
automatico se pueden identificar por la abertura en su parte superior.
COMO INSTALAR LA LLAVE DE LA LATA PARA SU UTILIZACION
Gire la valvula de la llave en sentido contrario a las agujas del reloj
hasta que la clavija quede en posicion elevada. Enrosque la llave sobre
la lata de R-1234yf y enrosque el set de mangueras y medidores
multiples sobre el brazo de Ia Ilave. Consulte las instrucciones del set
de medidores mdltiples para conocer el resto de las instrucciones de
configuracion.

COMO ACTIVAR LA LATA

Una vez que la lata esté conectada al automovil y lista para liberar
refrigerante, agite la lata. Abra completamente la valvula girando la
manija en T en sentido horario para comenzar a liberar el contenido de
la lata. Ocasionalmente, vuelva a agitar la lata a lo largo del proceso de
carga mientras la rota entre las posiciones de las horas 12y 3.
Consulte las instrucciones del juego de manometro para determinar
cuando se completa la recarga de aire acondicionado.

Siempre use guantes y gafas protectoras

For tech support, call 888-318-5454 or visit www.rechargeac.com.
Made in China for Energizer Auto, Inc., St. Louis, MO.

Emergency Tel. 1-800-526-4727

© 2020 Energizer. Certified A/C Pro is a trademark of Energizer Auto.
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